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טֽוֹב־1
iyidir–

שׁ רָ֭
fakir
H7326

הוֹלֵךְ֣
yürüyen
H1980

בְּתֻמּ֑וֹ
dürüstlüğünde
H8537

שׁ מֵעִקֵּ֥
eğriden–
H6141

יו פָתָ֗ שְׂ֝
dudaklarında
H8193

וְה֣וּא
ve–o
H1931

יל׃ כְסִֽ
akılsızdır
H3684

D&#252;r&#252;st ya&#351;ayan bir yoksul olmak, Yalanc&#305; bir ak&#305;ls&#305;z olmaktan ye&#287;dir.

גַּ֤ם2
ayrıca
H1571

בְּלאֹ־
olmadan–
H3808

דַ֣עַת
bilgi
H1847

נֶפֶ֣שׁ
can
H5315

לאֹ־
değil–
H3808

ט֑וֹב
iyi

ץ וְאָ֖
ve–acele–eden
H0213

בְּרַגְלַיִ֣ם
ayaklarıyla
H7272

א׃ חוֹטֵֽ
günah–işler
H2398

Bilgisiz heves i&#351;e yaramaz, Acelecilik insan&#305; yan&#305;lg&#305;ya d&#252;&#351;&#252;r&#252;r.

אִוֶּ֣לֶת3
akılsızlığı
H0200

אָדָ֭ם
kişinin
H0120

ף תְּסַלֵּ֣
bozar
H5557

דַּרְכּ֑וֹ
yolunu
H1870

וְעַל־
fakat–

יְה֝וָ֗ה
RAB'be
H3068

יִזְעַ֥ף
öfkelenir
H2196

לִבּֽוֹ׃
yüreği

&#304;nsan&#305;n ahmakl&#305;&#287;&#305; ya&#351;am&#305;n&#305; y&#305;kar, Yine de i&#231;inden 
RABbe &#246;fkelenir.

ה֗וֹן4
servet
H1952

יֹסִ֭יף
ekler
H3254

רֵעִי֣ם
dostlar
H7453

ים רַבִּ֑
çok

ל וְדָ֝֗
fakat–fakir
H1800

עהוּ   מֵרֵ֥
dostundan
H7453

ד׃ יִפָּרֵֽ
ayrılır
H6504

Zenginlik dost &#252;st&#252;ne dost kazand&#305;r&#305;r. Oysa yoksulun dostu onu 
y&#252;z&#252;st&#252; b&#305;rak&#305;r.

עֵד5֣
tanık
H5707

שְׁקָ֭רִים
yalancı
H8267

א ֹ֣ ל
değil
H3808

ה יִנָּקֶ֑
cezasız–kalmaz
H5352

יחַ וְיָפִ֥
ve–yayan
H6315

ים זָבִ֗ כְּ֝
yalanlar
H3577

א ֹ֣ ל
değil
H3808

ט׃ יִמָּלֵֽ
kurtulmaz
H4422

Yalanc&#305; tan&#305;k cezas&#305;z kalmaz, Yalan soluyan kurtulamaz.

בִּים6 רַ֭
çokları

יְחַלּ֣וּ
gönül–alır

פְנֵֽי־
yüzünden–
H6440

יב נָדִ֑
cömertin
H5081

וְכָל־
ve–her–
H3605

עַ רֵ֗ הָ֝
dost
H7453

לְאִ֣ישׁ
–içindir–kişi
H0376

ן׃ מַתָּֽ
hediye–veren
H4976

Bir&#231;oklar&#305; &#246;nemli ki&#351;inin g&#246;z&#252;ne girmek Ve eli a&#231;&#305;k olan&#305;n 
dostu olmak ister.

ל7 כָּ֥
bütün
H3605

אֲחֵי־
kardeşleri–
H0251

שׁ  ׀רָ֨
fakirin
H7326

הוּ ׂנֵאֻ֗ שְֽ
nefret–eder–ondan
H8130

אַ֤ף
ne–kadar–çok
H0637

י כִּ֣
ki

מְרֵ֭עֵהוּ
dostları
H4828

רָחֲק֣וּ
uzak–durur
H7368

נּוּ מִמֶּ֑
ondan

ף מְרַדֵּ֖
kovalayan
H7291

ים אֲמָרִ֣
sözler
H0561

]לא־[
[değil–]
H3808

)לוֹ־(
(ona–)

מָּה׃ הֵֽ
onlardır
H1992

Yoksulun akrabalar&#305; bile onu sevmezse, Dostlar&#305;n&#305;n ondan uzak duraca&#287;&#305; daha da 
kesindir. Ne kadar yalvarsa ona yakla&#351;mazlar.

נֶה־8 קֹֽ
edinen–
H7069

לֵּ֭ב
yürek

אֹהֵב֣
sever
H0157

נַפְשׁ֑וֹ
canını
H5315

שֹׁמֵ֥ר
koruyan
H8104

בוּנָ֗ה תְּ֝
anlayışı
H8394

לִמְצאֹ־
bulmak–için–
H4672

טֽוֹב׃
iyilik
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Sa&#287;duyulu olan can&#305;n&#305; sever, Akl&#305; izleyen bollu&#287;a kavu&#351;ur.

עֵד9֣
tanık
H5707

שְׁקָ֭רִים
yalancı
H8267

א ֹ֣ ל
değil
H3808

ה יִנָּקֶ֑
cezasız–kalmaz
H5352

יחַ וְיָפִ֖
ve–yayan
H6315

כְּזָבִ֣ים
yalanlar
H3577

ד׃ יאֹבֵֽ
helak–olur
H0006

פ
—

Yalanc&#305; tan&#305;k cezas&#305;z kalmaz, Yalan soluyan yok olur.

א־10 ֹֽ ל
değil–
H3808

נָאוֶה֣
yakışır
H5000

לִכְסִ֣יל
akılsıza
H3684

תַּעֲנ֑וּג
lüks
H8588

ף אַ֝֗
ne–kadar–az
H0637

י־ כִּֽ
ki–

׀לְעֶבֶ֤ד 
köleye
H5650

ל מְשֹׁ֬
hükmetmek
H4910

ים׃ בְּשָׂרִֽ
önderlere
H8269

Ak&#305;ls&#305;z&#305;n g&#246;steri&#351;li bir ya&#351;am s&#252;rmesi uygun de&#287;ilse, 
K&#246;lelerin &#246;nderlere egemen olmas&#305; Hi&#231; uygun de&#287;ildir.

כֶל11 שֵׂ֣
akıl
H7922

אָדָ֭ם
kişinin
H0120

יךְ הֶאֱרִ֣
uzatır
H0748

אַפּ֑וֹ
öfkesini
H0639

וְתִ֝פאַרְתּ֗וֹ  
ve–görkemidir
H8597

ר עֲבֹ֣
geçmek

עַל־
üzerinden–

שַׁע׃ פָּֽ
suçun
H6588

Sa&#287;duyulu ki&#351;i sab&#305;rl&#305;d&#305;r, Kusurlar&#305; ho&#351; g&#246;rmesi ona onur 
kazand&#305;r&#305;r.

נַהַ֣ם12
kükremesi
H5099

כַּ֭כְּפִיר
genç–aslan–gibi

זַעַ֣ף
öfkesi
H2197

מֶלֶ֑ךְ
kralın
H4428

וּכְטַ֖ל
ve–çiy–gibi
H2919

עַל־
üzerinde–

עֵשֶׂ֣ב
otun
H6212

רְצוֹנֽוֹ׃
lütfu
H7522

Kral&#305;n &#246;fkesi gen&#231; aslan&#305;n k&#252;kreyi&#351;ine benzer, L&#252;tfuysa otlar&#305;n 
&#252;zerine d&#252;&#351;en &#231;iy gibidir.

הַוֹּ֣ת13
felakettir
H1942

לְאָ֭בִיו
babası–için
H0001

ן בֵּ֣
oğul

כְּסִ֑יל
akılsız
H3684

לֶף וְדֶ֥
ve–damlayan
H1812

ד רֵ֗ טֹ֝
sürekli
H2956

מִדְיְנֵי֥
kavgalarıdır
H4079

ׁה׃ אִשָּֽ
kadının
H0802

Ak&#305;ls&#305;z &#231;ocuk babas&#305;n&#305;n ba&#351;&#305;na belad&#305;r, D&#305;rd&#305;r 
eden kad&#305;n s&#252;rekli damlayan su gibidir.

יִת14 בַּ֣
ev

וָה֭וֹן
ve–servet
H1952

נַחֲלַת֣
mirasıdır
H5159

אָב֑וֹת
babalardan
H0001

וּמֵ֝יְהוָ֗ה
fakat–RAB'dendir
H3068

ה אִשָּׁ֥
eş
H0802

לֶת׃ מַשְׂכָּֽ
akıllı

Ev ve servet babadan mirast&#305;r, Ama sa&#287;duyulu kad&#305;n RABbin arma&#287;an&#305;d&#305;r.

עַצְ֭לָה15
tembellik
H6103

יל תַּפִּ֣
düşürür
H5307

תַּרְדֵּמָה֑
derin–uykuya
H8639

וְנֶפֶ֖שׁ
ve–can
H5315

רְמִיָּ֣ה
tembel

ב׃ תִרְעָֽ
aç–kalır
H7456

Tembellik insan&#305; uyu&#351;uklu&#287;a iter, Haylaz ki&#351;i de a&#231; kal&#305;r.

שֹׁמֵר16֣
koruyan
H8104

מִצְ֭וָה
emri
H4687

שֹׁמֵר֣
korur
H8104

נַפְשׁ֑וֹ
canını
H5315

בּוֹזֵה֖
hor–gören
H0959

דְרָכָי֣ו
yollarını
H1870

]יומת[
[ölür]
H4191

)יָמֽוּת׃(
(ölür)
H4191

Tanr&#305; buyru&#287;una uyan can&#305;n&#305; korur, Gitmesi gereken yollar&#305; umursamayan 
&#246;l&#252;r.

מַלְוֵה17֣
borç–verir

יְה֭וָה
RAB'be
H3068

ח֣וֹנֵֽן
merhamet–eden

ל דָּ֑
fakire
H1800

וּגְ֝מֻל֗וֹ
ve–karşılığını
H1576

יְשַׁלֶּם־
geri–öder–

לֽוֹ׃
ona

Yoksula ac&#305;yan ki&#351;i RABbe &#246;d&#252;n&#231; vermi&#351; olur, Yapt&#305;&#287;&#305; iyilik 
i&#231;in RAB onu &#246;d&#252;llendirir.

https://biblehub.com/hebrew/5707.htm
https://biblehub.com/hebrew/8267.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/5352.htm
https://biblehub.com/hebrew/6315.htm
https://biblehub.com/hebrew/3577.htm
https://biblehub.com/hebrew/6.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/5000.htm
https://biblehub.com/hebrew/3684.htm
https://biblehub.com/hebrew/8588.htm
https://biblehub.com/hebrew/637.htm
https://biblehub.com/hebrew/5650.htm
https://biblehub.com/hebrew/4910.htm
https://biblehub.com/hebrew/8269.htm
https://biblehub.com/hebrew/7922.htm
https://biblehub.com/hebrew/120.htm
https://biblehub.com/hebrew/748.htm
https://biblehub.com/hebrew/639.htm
https://biblehub.com/hebrew/8597.htm
https://biblehub.com/hebrew/6588.htm
https://biblehub.com/hebrew/5099.htm
https://biblehub.com/hebrew/2197.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/2919.htm
https://biblehub.com/hebrew/6212.htm
https://biblehub.com/hebrew/7522.htm
https://biblehub.com/hebrew/1942.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/3684.htm
https://biblehub.com/hebrew/1812.htm
https://biblehub.com/hebrew/2956.htm
https://biblehub.com/hebrew/4079.htm
https://biblehub.com/hebrew/802.htm
https://biblehub.com/hebrew/1952.htm
https://biblehub.com/hebrew/5159.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/802.htm
https://biblehub.com/hebrew/6103.htm
https://biblehub.com/hebrew/5307.htm
https://biblehub.com/hebrew/8639.htm
https://biblehub.com/hebrew/5315.htm
https://biblehub.com/hebrew/7456.htm
https://biblehub.com/hebrew/8104.htm
https://biblehub.com/hebrew/4687.htm
https://biblehub.com/hebrew/8104.htm
https://biblehub.com/hebrew/5315.htm
https://biblehub.com/hebrew/959.htm
https://biblehub.com/hebrew/1870.htm
https://biblehub.com/hebrew/4191.htm
https://biblehub.com/hebrew/4191.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/1800.htm
https://biblehub.com/hebrew/1576.htm


ר18 יַסֵּ֣
terbiye–et
H3256

בִּ֭נְךָ
oğlunu

כִּי־
çünkü–

יֵשׁ֣
vardır
H3426

תִּקְוָה֑
umut

וְאֶל־
fakat–
H0413

מִית֗וֹ הֲ֝
öldürmesine
H4191

אַל־
değil–
H0408

א תִּשָּׂ֥
kaldırma
H5375

ׁךָ׃ נַפְשֶֽ
yüreğini
H5315

Hen&#252;z umut varken &#231;ocu&#287;unu e&#287;it, Onun y&#305;k&#305;m&#305;na neden olma.

]גרל־[19
[büyük–]
H1486

דָל־( )גְּֽ
(büyük–)
H1419

חֵ֭מָה
öfkeli
H2534

שֵׂא נֹ֣
taşır
H5375

נֶשׁ עֹ֑
ceza
H6066

י כִּ֥
çünkü

אִם־
eğer–

יל צִּ֗ תַּ֝
kurtaracaksan
H5337

וְע֣וֹד
yine
H5750

ף׃ תּוֹסִֽ
tekrarlarsın
H3254

Huysuz insan cezas&#305;n&#305; &#231;ekmelidir. Onu bir kere kurtarsan da, hep ayn&#305; &#351;eyi 
yapman gerekir.

שְׁמַע20֣
dinle
H8085

עֵצָ֭ה
öğüdü
H6098

ל וְקַבֵּ֣
ve–kabul–et
H6901

מוּסָר֑
terbiyeyi
H4148

עַן מַ֗ לְ֝
öyle–ki
H4616

ם תֶּחְכַּ֥
bilge–olasın
H2449

ךָ׃ בְּאַחֲרִיתֶֽ
sonunda
H0319

&#214;&#287;&#252;de kulak ver, terbiyeyi kabul et ki, &#214;mr&#252;n&#252;n kalan k&#305;sm&#305; 
boyunca bilge olas&#305;n.

רַבּ֣וֹת21
çoktur

מַחֲשָׁב֣וֹת
planlar
H4284

בְּלֶב־
yüreğinde–

אִ֑ישׁ
kişinin
H0376

וַעֲצַ֥ת
fakat–öğüdü
H6098

יְה֝וָ֗ה
RAB'bin
H3068

יא הִ֣
o
H1931

תָקֽוּם׃
ayakta–kalır

&#304;nsan y&#252;re&#287;inde &#231;ok &#351;ey tasarlar, Ama ger&#231;ekle&#351;en, RABbin 
amac&#305;d&#305;r.

תַּאֲוַת22֣
arzusudur
H8378

אָדָ֣ם
kişinin
H0120

חַסְדּ֑וֹ
sadık–sevgisi

וְטֽוֹב־
ve–iyidir–

שׁ רָ֝
fakir
H7326

ישׁ מֵאִ֥
kişiden–
H0376

כָּזָבֽ׃
yalancı
H3577

&#304;nsandan istenen vefad&#305;r, Yoksul olmak yalanc&#305; olmaktan ye&#287;dir.

יִרְאַת23֣
korkusudur
H3374

יְהוָה֣
RAB'bin
H3068

לְחַיִּ֑ים
hayata

עַ וְשָׂבֵ֥
ve–doymuş
H7649

ין יָלִ֝֗
kalır

בַּל־
olmadan–
H1077

קֶד יִפָּ֥
uğramadan

ע׃ רָֽ
kötülüğe

RAB korkusu Doygun ve dertsiz bir ya&#351;ama kavu&#351;turur.

מַ֤ן24 טָ֘
gömer
H2934

עָצֵל֣
tembel
H6102

יָד֭וֹ
elini
H3027

חַת בַּצַּלָּ֑
tabağa
H6747

גַּם־
hatta–
H1571

אֶל־
–e–
H0413

יהוּ פִּ֝֗
ağzına
H6310

א ֹ֣ ל
değil
H3808

נָּה׃ יְשִׁיבֶֽ
geri–getirmez–onu
H7725

Tembel sahana dald&#305;rd&#305;&#287;&#305; elini A&#287;z&#305;na geri g&#246;t&#252;rmek bile 
istemez.

לֵץ25֣
alaylıyı
H3887

כֶּה תַּ֭
döv
H5221

וּפֶתִ֣י
ve–saf

ם יַעְרִ֑
akıllanır
H6191

יחַ וְהוֹכִ֥
fakat–uyar
H3198

נָב֗וֹן לְ֝
anlayışlıyı
H0995

ין יָבִ֥
anlar
H0995

עַת׃ דָּֽ
bilgiyi
H1847

Alayc&#305;y&#305; d&#246;versen b&#246;n ki&#351;i ibret al&#305;r, Ak&#305;ll&#305; ki&#351;iyi 
azarlarsan bilgisine bilgi katar.

שַׁדֶּד־26 מְֽ
yıkan–
H7703

אָב֭
babayı
H0001

יחַ יַבְרִ֣
kovalayan
H1272

אֵם֑
annesi
H0517

ן בֵּ֝֗
oğuldur

ישׁ מֵבִ֥
rezil–eden
H0954

יר׃ וּמַחְפִּֽ
ve–utandıran
H2659

Babas&#305;na sald&#305;ran, annesini kovan &#231;ocuk, Ailesinin utanc&#305; ve 
y&#252;zkaras&#305;d&#305;r.

דַל־27 חַֽ
bırak–
H2308

נִי   בְּ֭
oğlum

עַ לִשְׁמֹ֣
dinlemeyi
H8085

מוּסָר֑
terbiyeyi
H4148

שְׁג֗וֹת לִ֝
sapmak–için
H7686

אִמְרֵי־ מֵֽ
sözlerinden–
H0561

עַת׃ דָֽ
bilginin
H1847
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https://biblehub.com/hebrew/3577.htm
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https://biblehub.com/hebrew/5221.htm
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https://biblehub.com/hebrew/1272.htm
https://biblehub.com/hebrew/517.htm
https://biblehub.com/hebrew/954.htm
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https://biblehub.com/hebrew/7686.htm
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O&#287;lum, uyar&#305;lara kula&#287;&#305;n&#305; t&#305;karsan, Bilgi kayna&#287;&#305; 
s&#246;zlerden sapars&#305;n.

עֵד28֣
tanık
H5707

לִיַּעַל בְּ֭
değersiz
H1100

יָלִ֣יץ
alay–eder
H3887

ט מִשְׁפָּ֑
adaletle
H4941

י וּפִ֥
ve–ağzı
H6310

ים שָׁעִ֗ רְ֝
kötülerin
H7563

יְבַלַּע־
yutar–
H1104

וֶן׃ אָֽ
kötülüğü
H0205

Niyeti bozuk tan&#305;k adaletle e&#287;lenir, K&#246;t&#252;lerin a&#287;z&#305; fesatla beslenir.

נָכ֣וֹנו29ּ
hazırlanmıştır

לַלֵּצִ֣ים
alaylılar–için
H3887

שְׁפָטִ֑ים
cezalar
H8201

וּמַ֝הֲלֻמ֗וֹת
ve–darbeler
H4112

לְגֵו֣
sırtı–için

ים׃ כְּסִילִֽ
akılsızların
H3684

Alayc&#305;lar i&#231;in ceza, Ak&#305;ls&#305;zlar&#305;n s&#305;rt&#305; i&#231;in k&#246;tek 
haz&#305;rd&#305;r.
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